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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৯১৮

৫/ হা (হ/হজ) (كتاب المناسك)
পিরেদঃ ৬২. আরাফাত থেক তাবতন।

باب الدَّفْعة من عرفَةَ

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن كثيرٍ، حدَّثَنَا سفْيانُ، عن الاعمشِ، ح وحدَّثَنَا وهب بن بيانٍ، حدَّثَنَا

عبِيدَةُ، حدَّثَنَا سلَيمانُ الاعمش، ‐ الْمعنَ ‐ عن الْحم، عن مقْسم، عن ابن عباسٍ،

قَال افَاض رسول اله صل اله عليه وسلم من عرفَةَ وعلَيه السينَةُ وردِيفُه اسامةُ

وقَال ‏"‏ ايها النَّاس علَيم بِالسينَة فَانَّ الْبِر لَيس بِايجافِ الْخَيل والابِل ‏"‏ ‏.‏ قَال فَما

رايتُها رافعةً يدَيها عادِيةً حتَّ اتَ جمعا ‏.‏ زَاد وهب ثُم اردف الْفَضل بن الْعباسِ ‏.‏

وقَال ‏"‏ ايها النَّاس انَّ الْبِر لَيس بِايجافِ الْخَيل والابِل فَعلَيم بِالسينَة ‏"‏ ‏.‏ قَال فَما

رايتُها رافعةً يدَيها حتَّ اتَ منً ‏.‏

বাংলা

১৯১৮. মুহাদ ইবন কাসীর ও ওয়াহব ইবন বায়ান (রহঃ) ..... ইবন আাস (রাঃ) হেত বিণত। রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আরাফাত হেত শা অবায় তাবতন কেরন এবং তাঁর সাওয়ারীর পােত

সাওয়ার িছেলন উসামা ইবন যািয়দ। অতঃপর িতিন ইরশাদ কেরনঃ লাক সকল! তামরা শা হও, কননা

ঘাড়া ও উটেক ত চালনার মেধ কান সাওয়ার নই। রাবী বেলন, এপ ঘাষনার পর আিম কান ঘাড়া বা

উটেক সহীসেদর দু’হাত ত পিরচালনা করেত দিখিন। এমতাবায় আমরা মুযদািলফায় আগমণ কির। রাবী

ওয়াহব অিতির বণনা কেরেছন য, অতঃপর (মুযদািলফা হেত) িমনায় গমণকােল তাঁর উেটর পােত ফযল

ইবন আাস (রাঃ) সাওয়ার হন। আর ঐ সময়ও িতিন বেলনঃ হ জনগণ! ঘাড়া বা উটেক ত চালনার মেধ

কান নকী বা কলাণ নই বরং তামােদর উিচত এখন শা হওয়া। রাবী (ইবন আাস) বেলন, অতঃপর আিম

কাউেকই তার দু’হাত ত পিরচালনা করেত পািরিন, িমনায় আগমন করা পয।

English

Ibn ‘Abbas said The Apostle of Allaah(صلى الله عليه وسلم) returned from ‘Arafah preserving a
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quiet demeanor and he took Usamah up behind him (on the Camel). He said
“O people preserve a quiet demeanor for piety does not consist in exciting
the Horses and the Camels (i.e., in driving them quickly).” He (Ibn ‘Abbas)
said “Thereafter I did not see them raising their hands running quickly till he
came to Al Muzdalifah.” The narrator Wahb added He took Al Fadl bin ‘Abbas
up behind him (on the Camel) and said O people piety does not consist in
exciting the Horses and the Camels (i.e., in driving them quickly), you must
preserve a quiet demeanor”. He (Ibn ‘Abbas) said “Thereafter I did not see
them raising their hands till he came to Mina.”

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=34027

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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